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MIDLAND BTNEXT

Mitme sditja intercomsiisteem

BTNext on kompaktne ja aerodtinaamiline intercom-kommunikatsioonisiisteemi lahendus
mooftorratturitele. Kéiki tdhtsamaid funktsioone on ténu esikliljel asetsevatele suurtele
nuppudele lihtne kasutada. BTNext kinnitatakse kiivrile kinnitusplaadi ja kleepekilega voi
kruviklambri kiilge. Tédnu oma audiokomplektile, millel on (lilamedad kélarid, saate séidu aeg
kérgekvaliteetset stereo muusikat kuulata.

Pdhiomadused

» Intercomi ulatus on kuni 1,6 km

» Uhendab kuni neli intercom-seadet

» Stereo FM raadio koos RDS-iga

» Mobiiltelefoni liides, nii kdnede teostamiseks, vastamiseks, kui ka stereo muusika
kuulamiseks

» GPS-navigatsiooniseadme liides navigeerimisjuhendite Ulekandmiseks

» PMR446-raadiosaatja Ghendus koos integreeritud vai valise Bluetooth-Uhendusega
» AUX-kaabellihendus MP3-playeri voi PMR446-raadiosaatja jaoks

» Haalestus ja tarkvarauuendus USB-Uhenduse kaudu koos PC-ga

Midland BTNext on saadaval kahes versioonis:

» BTNext Uksik-intercom komplekt koos ihe seadmega.
» BTNext kaksik-intercom komplekt koos kahe seadmega.
Vastavalt ostetud mudelile, sisaldab pakend jargnevat:

» BTNext Uksik-intercom komplekt

» 1 BTNext Bluetooth peakomplekt

» 1 Audiokomplekt koos kahe stereo kdlari, hanekaelmikrofoni ja kaabelmikrofoniga

» 1 Kkinnitusplaat koos kahepoolse kleepekilega BTNexti kinnitamiseks Kiivrile

» 1 klamberkinnitus seadme kinnitamiseks kiivrile

» 1 stereo audiokaabel iPodi voi MP3-playeri Ghendamiseks

» 1 akulaadija mini USB-otsikuga

» Mirkofoni vahtkate tuulehelide tdkestamiseks, kuuskantvéti ja takjapael monteerimiseks

BTNext kaksik- intercom komplekt

» 2 BTNext seadme komplekti

» 2 audiokomplekti koos kahe stereo kdlari, hanekaelmikrofoni ja kaabelmikrofoniga

» 2 Kinnitusplaati koos kahepoolse kleepekilega Gksuse kinnitamiseks Kiivrile

» 2 klamberkinnitus seadme kinnitamiseks kiivrile

» 2 stereo audiokaablit iPodi voi MP3-playeri lhendamiseks

» 1 akulaadija koos 2 mini USB-otsikuga

» Mikrofoni vahtkate tuulehelide tdkestamiseks, kuuskantvéti ja takjapael monteerimiseks
Seadmed kaksikkomplekt on juba (ihendatud (paired) ja seega on see kohe intercomi
reZiimis kasutatav.
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Midland BTNext-i tehnilised andmed

Uldiselt:

» Bluetooth vers. 2.1 stereo (peakomplekt/hands-free/A2DP-protokoll)

» AGC sisteem reguleerib automaatselt helivdimsust séltuvalt sdidukeskonna- ja
sbiduhelidest

» Manuaalne juhtimine jargneva aktiveerimiseks: telefon, intercom ja kaabelihendus
» FM stereo raadio RDS-iga

» Taiesti ilmastikukindel

» Liitium-aku kuni 10 tunnise kdneajaga

» Laadmisaeg: u. 6 tundi

Bluetooth-liihendused:

» Kaks BTNext-i sditjale ja tagaistujale vdi bike’ilt bike’ile intercom kdnelhenduseks, mille
maksimaalne ulatus on kuni 1,6 km.

TAHELEPANU: Te suudate kuni 1,6 km intercomi ulatuse saavutada, kui antenn on lahti
klapitud ja kui Te asute avaral alal, millel puuduvad takistused (séitiad peavad néhtavuses
asetsema).

Bluetooth-seadmed:

» Mobiiltelefon koos stereo MP3-playeriga (A2DP-protokoll), GPS (Garmin, Zumo

ja TomTom sditja 1 ja 2)

» PMR446-raadiosaatja (integreeritud vai valise Bluetooth-Uhendusega) mootorrattalt
mootorrattale grupikommunikatsiooniks.

Kaabelihendused:

» Stereo audiosisend (iPod/MP3 player)

» PMR446-raadiosaatja (lisavarustuses oleva kaabliga)

TAHELEPANU: Midland BTNext on vihma- ja veekindlalt kavandatud. Tagage vihma puhul
siiski, et kummist kaitseklapid (ihendusi kindlalt kataksid.

Aku laadimine

TAHELEPANU: Veenduge palun, et seade on téielikult laetud. Palun laadige seadet enne
esmakordset kasutamist véhemalt 8 tundi.

Laadimiseks pistke akulaadija laadimispistikusse (eemaldage kummist kaitseklapp, et pistikut
kasutada). Niipea, kui laadimine algab, hakkab punane LED lamp vilkuma. Laadige
peakomplekti, kuni punane LED lamp enam ei vilgu voi, kuni sinine LED helendama hakkab.
Kui laadimine on valmis (punane LED ei vilgu enam), siis eemaldage laadimispistik
peakomplektist. Tavaliselt kestab esimene laadimine 6 tundi, kuni aku on taiesti tais.
TAHELEPANU: Iga kord, kui mini-USB laadimispistik (ihendatakse (voi eemaldatakse)
lilitub seade automaatselt vélja. Selleks, et seda laadimise aeg edasi kasutada, peate peale
laadimispistiku tihendamist seadme taas sissellilitama.
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Seadme kirjeldus ja paigaldusjuhend
BTNextil on esikiljel viis nuppu. Kolm suurt nuppu on multifunktsiooniga: ,edasi“ (vasakul),

.keskmine® ja ,tagasi“ (parem). Mdlemad Ummargused, vaikesed nupud on helitugevusele +

ja-.

Kaablithenduste kirjeldus

Lahti klappimiseks likake antenn
kergelt tagasi, peale seda valjub see
automaatselt.

Kokku klappimiseks suruge antenn
ainult alla ja liigutage see taas
lukustatud positsiooni.

@ MioLano
Lisapistikupesa
(AUX)

R | Audiopistik
Laadimispistik

» Laadimispistik: siin saab seadet standartse mini-USB
toitega laadida.

» Audiopistik: siin saate Te audiopeakomplekti
Uhendada (ka mikrofon)

» Lisapistik audioseadmetele (AUX) 2,5 mm: Siin saate
audioallika, nagu naiteks stereo

iPod/MP3 player v6i PMR446-raadiosaatja hendada.
Lisaks omab BTNext Uleval lahti klapitavat antenni
maksimaalse sideraadiuse jaoks.

Helitugevus + Helitugevus -

X —8 @

g0

~—————
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Edasi Keskr.nine klahv “Tagasi
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Audiokomplekti kirjeldus

Audioslisteem sisaldab kahte ultralamedat stereo
kdlarit ja kahte vahetatavat mikrofoni, mis tulevad
mdlemad hoidiku ja kaabliihendusega.

Stereo kdlari kinnitamine

Moélemal stereo kolaril on kropsu-/kleeperiba,
millega on véimalik see Kiivrile kinnitada.

Palun pange tahele, et Te kogu oma kodrva kdlariga
ei kataks- Te peate olema vdimeline liiklushelisid ja
siganaale kuulma. Mikrofoni on vdimalik kahte
moodi Kiivrile kinnitada:

Hanekaelamikrofon

Paigutage krdpsu-/kleeperiba Kiivri polstri ja kbva koore vahele nii, et mirkofon oleks teie suu
ette paigutatud ja nii, et valge simbol Teie suule naitaks. See mikrofoni versioon on sobiv

avatud voi klapitavatele kiivritele.

Kaabelmikrofon

Paigutage mikrofon krépsu-/kleeperibaga Kiivri sisekiljele, oma suu ette. See versioon on
pigem tais- vdi integraalkiivritele sobiv. Minipistik lubab Teil valida omale mikrofon, mis Teie

kiivrile kdige paremini sobib.

@“oDLANd
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Audiokomplekti pistik Q Q
Audiokomplekt tuleb hiljem nurkpistikuga Midland BTNext
audiopistikuga iihendada. Pliceans

Monteerimishoidikute kirjeldus

Midland BTNexti saab kahte viisi kiivrile kinnitada: Kas monteerismisplaati kahepoolse
kleepekile voi klamberhoidikuga. Nonda saate BTNexti iga kell oma kKiivrile kinnitada ja
eemaldada, et seda laadida vdi kdrvale panna.

Monteerimisplaadid kahepoolse kleepekilega

Monteerimisplaadil on Ghel kiiljel kahepoolne kleepekile. Puhastage kontaktiala kiivril, enne
kui Te plaadi paigaldate. Eemaldage kleepekile kaitsekile, asetage monteerimisplaat Kiivrile
ja vajutage see paariks sekundiks pinnale.

Klamberkinnitus

Eemaldage kuuskantvotmega klambril olevad kaks kruvi ja paigutage selle tagumine plaat
kiivripolstri ja valiskulje vahele. Peale seda kinnitage mdélemad kruvid. Klamberkinnitusel on
ka plastikust vahehoidja, mille Te saate vajadusel eemaldada, et klambrit veelgi tugevamalt
kiivrile kinnitada.
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Midland BTNexti kinnitamine ja eemaldamine

BTNexti saab kergelt kiivrile kinnitada, surudes see nii alla, et see sobiks
paigaldusrédbastesse (kahepoolse kleepekilega plaadil voi klamberhoidikul). BTNexti
hoitakse Ulemisesse osasse paigaldatavate klambrite abil paigas (A).Selleks, et BTNexti
eemaldada suruge nahtavale klambrile ja likake seade llesse.

Midland BTNexti sisse- ja véljalilitamine

Seadme sisselllitamine:
» Hoidke ,keskmist nuppu umbes 3 sekundit, kuni sinine LED helendama hakkab.

Seadme valjalulitamine:

» Hoidke ,keskmist® ja ,tagasi“ nuppu korraga umbes 3 sekundit, kuni punane LED kolm
korda vilgub. Sellega minimeeritakse ohtu, et seade kogemata valja lllitatakse (ennekdike
kinnastega).

Tdéreziimid
BTNextil on kolm t66reziimi: Intercom, telefon ja FM raadio. Kolmel multifunktsionaalsel
nupul on erinevad funktsioonid, mis séltuvad td6reziimist, milles seade hetkel on.

» Intercomreziimis saate nende nuppudega kdnesidet kuni nelja osavétjaga juhtida, mil
igauks teisega raagib.

Vajutage Uhele kolmest nupust, et intercom aktiveerida.

» Telefonireziimis saate oma Bluetooth-telefoniga kdnesid teostada/vastata voi muusikat
kuulata (stereos).

» FM raadioreziimis saate oma lemmik raadiokanalit kuulata. Otsige kindlat raadiokanalit
ja salvestage see (olemas on 6 salvestuskohta).

Te saate Uhelt reziimilt teisele vahetada, mil Te ,keskmist® nuppu all hoiate (3 sekundit).
Kdneteade teatab Teile aktuaalse reziimi.

Reziimid vahetuvad jargnevas jarjekorras:

» Intercomreziim (kui teine BTNext juht on juba lisatud)

» FM raadioreziim

» Telefonireziim (kui ennem on juba mobiiltelefon lisatud)

Iga kord, kui Te BTNexti sisselllitate aktiveerub standardreziimina intercom (kui see oli
eelnevalt mone teise seadmega tUhendatud), teisasel juhul on seade telefonireziimis (kui see
oli telefoniga Uhendatud). Kui eelnevalt pole Uksgi Bluetooth seade Uhendatud olnud, siis
aktiveerub FM raadioreziim.

Kui Te olete intercomreziimis, siis saate tihte kolmest peanupust kasutada, et Giks kolmest
intercomi kdnelihendusest
aktiveerida vdi deaktiveerida. Kui
seade on FM raadioreziimis, siis
saate samade nuppudega
raadiokanaleid otsida ja raadio
valjalulitada.

Kui Te tahate reziimi muuta, siis
vajutage lihtsalt kauem
.keskmisele“ nupule ja jargige
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kdneteateid, kuni olete jdudnud otsitud reziimini.

Jargnevad nuppude pdhifunktsioonide naited, mis pdhinevad vastavatele reziimidele.
Kui Te soovite teada, millises reziimis on seade, siis vajutage lihtsalt samaaegselt
shelitugevus +“ ja ,helitugevus -, nuppe. Jargneb kéneteade, mis teavitab teid hetkelisest
reziimist.

Reziim Edasi (vasak Keskmine nupp Tagasi (parem
nupp) nupp)

Intercom Intercomihenduse Intercomihenduse Intercomihenduse
aktiveerimine voi aktiveerimine voi aktiveerimine voi
deaktiveerimine deaktiveerimine teise deaktiveerimine
esimese sbitjaga sditjaga kolmanda séitjaga

Telefon Kordusvalimine/
saabuvale kdnele
vastamine/
keeldumine

Telefon (muusika Jargmine pala Mangi/paus Eelmine pala

mangimise ajal)

FM raadio Kanaliotsing edasi FM raadio Kanaliotsing tagasi

sees/valjas

Maksimaalne ulatus

Te suudate kuni 1,6 km intercomi ulatuse saavutada, kui antenn on lahti klapitud ja kui Te
asute avaral alal, millel puuduvad takistused (séitjad peavad nahtavuses asetsema).

Kahe BTnext seadme Gihendamine (pairing)

Mdlemad seadmed BTNexti komplektis on juba omavahel Gihendatud. Sellisel juhul ei pea
seda protsessi labi tegema. Mdlemad seadmed (ihendati juba ,keskmise® nupuga. Kui
seadmed ei parine samast komplektist vdi hangiti hiljiem juurde, siis peate seadmed ennem
Uhendama. Selleks, et (ks BTNext teise BTNextiga Gihendada, peate Te esmalt
haalestusreziimi avama:

» Lllitage seade vélja.

» Hoidke ,keskmist® nuppu u. 7 sekundit all, kuni punane LED jaab pdlema. Nuud hoidke
.keskmist® nuppu all (3 sek.), kuni helendavad sinine ja punane LED lambid. Tehke sama
teise seadmega.

Peale edukat ihendamist pdlevad korraks sinised LED lambid mdlemal seadmel ja Teie
seade on taas haalestusreziimis (punane LED pdleb pusivalt).

Nudd on Ghendamine I6pule viidud ja Te peate vaid haalestusreziimist lahkuma enne, kui Te
seadmeid kasutada saate:

» Vajutage ,keskmist“ nuppu kaks korda. Punane LED kustub ja sinine vilgub.

Teie mdlemad BTNextid on nadd tdéévalmis.

Intercom kahe seadme vahel
Veenduge, et mélemad seadmed on omavahel digesti Uhenduses.
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TAHELEPANU: Juhi ja Mootorratas 1
kaasasoitja vaheliseks
kénelihenduseks ei ole vaja
antenni vélja klappida.
Kilillaga pikema vahemaaga
lihenduse puhul.

Manuaalne aktiveerimine
Vajutage Uhel kahest
seadmel ,keskmist® kahvi.
Kéneuhendus lllitatakse
sisse ja jaab aktiivseks, kuni
Te taas ,keskmist“ nuppu
vajutate. Intercomseadeldis
vajab paari sekundit
aktiveerumiseks. Te kuulete signaaltooni, kui intercomfunktsioon on aktiveeritud.

-

Mootorratas 2 Mootorratas 3

Haaljuhtimine (VOX)

Alustage lihtsalt raékimist. Méningate sekundite méédumisel aktiveerub Uhendus ja jaab
sisselllitatuks, kuni Te raagite. Kui midagi ei raagita, siis 16ppeb kdneside peale 20 sekundit.
Vajadusel saate intercomihenuse ka manuaalselt valjalllitada ilma, et Te peaks 20 sek.
ootama (vajutage lihtsalt ,keskmisele® nupule). Kui vaja, siis saate VOX-funktsiooni ajutiselt
deaktiveerida, kui Te ,tagasi“ nuppu 7 sek. all hoiate. Kaks signaaltooni annavad Teile teda,
kui VOX- funktsioon on valjalilitatud. Selleks, et VOX-funktsiooni taas aktiveerida vajutage
lihtsalt sama nuppu. Signaaltoon teavitab Teid sellest, et VOX-funktsioon on nitd
aktiveeritud (vdi lllitage seade vaélja ja uuesti sisse).

TAHELEPANU: H&éljuhtimine (VOX) saab kéneiihenduse ainult selle seadmega alustada,
mida on ,keskmise” nupuga aktiveeritud. Juhul kui Te soovite teisi nuppe (,edasi* ja ,tagasi)
kasutada, siis saate Te intercomstisteemi ainult manuaalselt aktiveerida.

Helitugevuse reguleerimine

Teie Midland BTNext kasutab AGC-tehnoloogiat, mis sobitab kuulaja helitugevust
automaatselt vastavalt taustamirale. Te saate, aga ka manuaalselt helitugevust reguleerida
(,helitugevus +“ ja ,helitugevus —,)

TAHELEPANU: Helitugevust saab vaid parasjagu toimuva audioiihenduse aeg
reguleerida.

BTNexti enam, kui kahe seadmega ithendamine

BTNexti saab kuni kolme BT-seadmega tihendada (kokku neli). Seadmel on kolm nuppu
(,edasi“, ,keskmine® ja ,tagasi“). Te voite otsustada, millist nuppu Te Ghendamiseks ja
intercomi sisseliilitamiseks kasutate. Te saate nupud taiesti vabalt valida.

Seda nuppu, mille Te Ghendamiseks valite, kasutatakse ka kdnetihenduse aktiveerimiseks.
Te vdite naiteks Uhte seadet ,edasi nupuga, oma kaasséditja ,keskmise“ nupuga ja veel Uhte
seadet ,tagasi“ nupuga Ghendada.

Ndénda saate kokku 4 seadet hendada ja nende isikutega Uksteise jarel radkida. Selleks
vajutage vastavaid nuppe (samat nuppu, mida Uhendamiseks kasutasite). Iga kord, kui te
intercomihendust kellegiga alustate deaktiveerub eelmine Uhendus.
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See Uhendus ei ole nn. kett®, kui kaks isikut omavahel raagivad, ei ole véimalik katkestada
(segada) Uhendust teise kahe seadme poolt, kui nad on liiga kaugele soitnud.

Selleks, et Uhte BTNext seadet teisega Glhendada, peate Te kdigepealt haalestusmeni
avama:

» Lllitage seade vélja.

» Hoidke ,keskmist® nuppu u. 7 sek. all, kuni punane LED pusivalt pdleb.

Hoidke Uhte kolmest nupust, millega Te Uhendust luua soovite (,edasi“, ,keskmine® voi
.tagasi‘) kauem all (3 sek.). Punane ja sinine LED vilguvad. Korrake protseduuri teisel
seadmel. Te ei pea samat nuppu valima, vaid véite méne muu vaba nupu valida, mida Te ei
kasuta. Peale edukat thendamist vilgub sinine LED md&lemal seadmel ja seadmed lahevad
tagasi haalestusmenuisse (punane LED pdleb pidevalt). Nild on seade jargmise Uhenduse
jaoks valmis ja Te saate sama uuesti teha, aga kasutage ménda muud nuppu, millele Te
jargmise seadme salvestate.

Kui Te ei soovi rohkem seadmeid lisada, peate Te haalestusmeniist lahkuma enne, kui Te
seadmeid kasutada saate:

» Vajutage 2 korda ,keskmisele” nupule. Punane LED kustub ja sinine LED hakkab vilkuma.
Teie BTNext on niid téévalmis.

Valikuvdimalused rohkem, kui 2 seadme puhul

Selleks, et kbikide osavétjatega kdnesidet luua peavad kdikide osavétjate seadmed
sissellllitatud ja digesti Uhendatud olema.

TAHELEPANU: Juhi ja kaasaséitia vaheliseks kéneiihenduseks ei ole vaja antenni vélja
klappida. Kiillaga pikema vahemaaga (ihenduse puhul.

Manuaalne aktiveerimine

Vajutage nuppu, mille olete seadmel valinud ja réddkida soovite. Peale u. 4 sek. aktiveerub
intercomihendus. Kdnelhendus jaab niikaua aktiivseks, kuni Te uuesti nuppu vajutate.
Selleks, et kiiresti teise isiku juurde vahetuda, vajutage lihtsalt seda nuppu, mille Te tollele
isikule maarasite. Aktuaalne Uhendus katkestatakse ja algab uus Ghendus jargmise isikuga
(vt. tabel A).

Haaljuhtimine (VOX)

Automaatse haaljuhtimise kaudu saab Uhendust luua vaid selle seadmega, mis on
.keskmisele“ nupule salvestatud. Kui Teil Uhtegi teist ihendust aktiivne ei ole, siis hakake
lihtsalt raakima, mille tottu aktiveerub kdnelihendus, mis pusib aktiivsena nii kaua, kuni Te
raagite. Kui Te Idpetate radkimise, siis [6ppeb intercomihendus peale 20 sekundit. Vajadusel
voite vestluse ka ilma 20 sek. ooteajata deaktiveerida, kui Te ,keskmisele® nupule vajutate.
Kui vaja, voite VOX-funktsiooni ajutiliselt deaktiveerida, kiui Te ,tagasi“ nuppu 7 sek.
vajutate. Kaks signaaltooni annavad Teile teada, et VOX-funktsioon on deaktiveeritud.
Selleks, et VOX-funktsiooni taas aktiveerida vajutage lihtsalt sama nuppu. Uks signaaltoon
annab Teile teada, et VOX-funktsioon on nild aktiveeritud (voi lUlitage seade lihtsalt valja ja
uuesti sisse).
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A — manuaalne
aktiveerimine

Reziim .Edasi‘ nupp .Keskmine“ nupp ,Tagasi“ nupp
Intercom Lahike vajutus: Lahike vajutus: Lahike vajutus:
Kdéneuhendus Kéneuhendus Kdéneuhendus
Uhendatud juhiga on  Uhendatud juhiga on  Uhendatud juhiga on
sisselulitatud/ sisselulitatud/ sisselulitatud/
valjalulitatud valjalulitatud valjalulitatud
Pikk vajutus: Pikk vajutus:
RezZiimi vahetamine Kaabellhenduse
sisse- VOi
valjaltlitamine
Ndéuanne

VOX-funktsioon on vaga kasulik, kui Te Ghe inimesega tihedamini raagite (nt. Teie taga istuv
isik). Nii ei pea Te kdnelihenduse aktiveerimiseks iga kord nuppu vajutama.

Seade on juba hdivatud

Kui Te soovite raakida isikuga, kes parasjagu juba réégib kellegagi (v6i rddgib telefoniga),
siis kuulete kaks kinnist tooni. Oodake lihtsalt ks moment ja proovige hiljem uuesti. Isik,
kellele te helistasite, kuuleb vastavat teadet ja numbrit, mille ta oli Teie seadme jaoks
valinud. Nonda saab see isik, peale oma kdnet Teiega mugavalt kohe kontakteeruda, kui ta
intercomi vastava numbriga aktiveerib (haaljuhtimine).

@“IDLAND
—

BTNexti médne muu seadmega ithendamine (mis ei ole BT seade)

BTNext on kdikide Midlandi BT seeria seadmetega kokkusobiv. Te saate oma BTNexti BT2,
BT1 vdi BT City seadmega Uhendada. Killaga on seadme leviulatus kdige vaiksema
ulatusega seadme tdttu piiratud.

Selleks, et BTNexti mdne teise BT seeria seadmega Uhendada, peate Te esmalt
haalestusmenii avama:

» Lllitage seade vélja

» Hoidke ,keskmist® nuppu u. 7 sek. all, kuni punane LED pdlema hakkab

Hoidke niid Uhte kolmest nupust (,edasi®, ,keskmine® vdi ,tagasi“), millega Te kénetihendust
luua soovite kauem (3 sek.). Sinine ja punane LED vilguvad. Jargige teise seadme juhiseid,
mille Te kasutusjuhendist leiate (reegliparaselt saab kdikide vanemate BT seeria
seadmetega ,helitugevus +“ kasutada). Peale edukat ihendamist pdlevad mdlema seadme
sinised LED (ks sek. ja sedamed naasevad haalestusmenlutsse (punane LED pdleb
pidevalt). Nuud on Uhendamine I6petatud ja Te peate hdalestusmeniist lahkuma enne, kui
Te seadmeid kasutada saate:
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» Vajutage 2 korda ,keskmisele® nupule ja punane LED kustub ning sinine hakkab pdlema.
Teie mélemad seadmed on nldd kasutusvalmis.

BTNexti méne muu Bluetooth seadmega ihendamine.

BTNext seadet saab mdne muu Bluetooth seadmega Uhendada, nagu naiteks mobiiltelefon,
GPS susteem voi PMR446-raadiosaatja koos integreeritud vdi eksternse Bluetooth
Uhendusega. BTNexti ihendamine kaib helitugevuse nuppudega.

» ,helitugevus +“ nupuga Uhendamine: Muusikaga telefonidele (A2DP stereo). Kik
seadmed, mis on ,helitugevus +“ nupuga Uhendatud omavad kdérgemat prioriteeti ja
katkestavad teisi Uhendusi (nagu naiteks intercom, FM raadio v6i muusikalihendus).

» ,helitugevus -“ nupuga Ghendamine: GPS-slisteemidele, vdi teistele seadmetele, mille
puhul audiosignaalid alati taustal kuuldavad peavad olema.

Téhelepanu: ,helitugevus -, ei toeta telefonidega lihendamist (v6i muid seadmeid, mis
vajavad A2DP protokolli).

» Telefon (GPS) » GPS

» PMR446raadiosaatja

@MIDLAND
-

» Telefoniga Uhendamine: Telefoni saab ainult ,helitugevus +“ nupuga Uhendada, ainult nii
saab koiki telefoni funktsioone juhtida ja muusikat kuulata. Kénel on kérgem prioriteet,
milletéttu katkestatakse kdik teised Uhendused (intercom, FM raadio, muusika).

» GPS navigatsiooniga Ghendamine: GPS seadet on vdimalik ,helitugevus —, (ilhendada.
Sellisel juhul jaadvad teejuhised ja telefonikdned taustal kuuldavaks ja ei katke
intercomihenduses.

Téhelepanu: Kui Te vajate nii telefoni, kui ka GPSi, siis tihendage GPS ,helitugevus —,
nupuga ja telefon otse GPS seadmega (mitte enam BTNext seadme ,helitugevus +*
nupuga). Sellisel juhul jGdvad navigatsiooniteated ja telefonikéned alati taustal kuuldavaks ja
ei katkesta rdakimist.

GPS navigaatori thendamine muusikaplayeriga

Kui Teie GPS seade ka muusikaplayerit sisaldab, siis peate Te seadme ,helitugevus +“
nupuga thendama. Sellisel juhul katkestavad GPS seadme teejuhised kdik teised
kommunikatsioonid (FM raadio, intercom ja muusika mangimise). Kui GPS seade on
whelitugevus +“ nupuga Uhendatud, siis on see telefoni reziimis aktiveeritud.

PMR446 raadiosaatjaga (integreeritud voi véalise Bluetoothmooduliga) GUhendamine: PMR446
raadiosaatja peab olema ,helitugevus —, nupuga thendatud nii, et raadiosaatja oleks taustal
kuuldab isegi, kui Te intercomiga raagite.

TAHELEPANU: Kui Te tahate PMR446 raadiosaatjale GPS navigatsiooni juurde
lihendada, siis peate Te GPSi ,helitugevus +“ nupu kaudu Uhendama. Selles
konfiguratsioonis katkestavad navigatsiooni teejuhised kéik teised (ihendused (FM raadio,
muusika, intercom). Kui GPS seade on ,helitugevus +“ nupu kaudu thendatud, on see
telefoni reZiimis aktiveeritud.
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BtNexti mobiiltelefoniga ithendamine

Selleks, et BTNexti mobiiltelefoniga Ghendada, peate Te esmalt haalestusmenlil avama:

» Lllitage seade vélja.

» Hoidke ,keskmist® nuppu u. 7 sek. all, kuni punane LED pdlema hakkab.

» Hoidke nidd ,helitugevus +“ nuppu kauem all (3 sek.), sinine ja punane LED vilguvad.
Peale moéningaid sekundeid naete Te telefoni ekraanil ,Midland BT NEXT". Jargige telefoni
juhendeid. Kui PIN kood vajalik on, siis valige ,0000“. Kui thendamine oli edukas, siis
helendab seadmel sinine LED Uhe sekundi. Peale seda vélju seade haalestusmenuust ja on
kasutamisvalmis (sinine LED vilgub). NiUd saate oma BTNexti koos telefoniga kasutada.

Mobiiltelefoni BT NEXTi kaudu kasutamine

Peale seda, kui Te oma mobiiltelefoni BTNextiga lhendanud olete, peate Te telefonireziimi
vahetuma, et seda kasutada. Vajutage ,keskmist® nuppu, kuni Te teadet ,telefon” kuulete.
Nudd kasutavad kdik kolm nuppu telefoni (vt. tabel B).

B- telefonireziim

Reziim

.Edasi‘ nupp

.Keskmine“ nupp

.ragasi“ nupp

Telefon

LUhike vajutus:
Haalvalimine/ kdnele
vastamine voi
I[6petamine (kui kdne
veel kestab)

Pikk vajutus:
Kordusvalimine/
kdnest keeldumine

Pikk vajutus: Reziimi
vahetamine

Pikk vajutus:
Kaabeliihenduse
siise- voi
valjaltlitamine

Telefon (muusika
mangimise ajal)

Kdnele vastamine

Lihike vajutus: Uks
pala edasi

LUhike vajutus:
Mangib/ paus

Pikk vajutus: Reziimi
vahetamine

Lihike vajutus: Uks
pala tagasi

Kui Te telefoni helisemas kuulete on Teil kaks voimalust kdnele vastamiseks:

Hééljuhtimine

Lihtsalt 6elge ks sdna ja kdne on vastu voetud. Mdelge sellele, et see on alles peale
kolmandat helisemist vdimalik. (Pange palun tahele, et kbik telefonid ei toeta haaljuhtimist).

Manuaalselt

Vajutage ,edasi“ nupule ja alustage raakimisega.

Kdnest keeldumine

Kui Te ei soovi kdnet vastu vétta, siis laske sellel I6puni heliseda vdi hoidke ,edasi” nuppu
paar sekundit all (Te kuulete kinnitustooni).

Helistamine

Teil on mitmeid véimalusi kdne tegemiseks.
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Telefoni nuppudega

Valige telefonil number:

Vajutage telefonil ,helista“.

Kordusvalimine:

Hoidke ,edasi“ nuppu 2 sek. selleks, et vimasele helistajale tagasi helistada (Te kuulete
kinnitustooni).

Hééljuhtimisega:

Vajutage korraks ,edasi“ nupule. Juhul, kui Teie telefon haaljuhtimist toetab palub telefon, et
Te kontaktisiku nime selgelt Gtleks.

Prioriteet: Kénedel on kérge prioriteet, mis tdhendab, et kui saabub kéne, siis
deaktiveeritakse ajutiliselt kbik teised lihendused. Eelnev kbne aktiveeritakse peale
telefonikéne taas.

Kdne I6petamine

Teil on mitu véimalust kéne 16petamiseks:

» Oodake, kuni helistaja kdne |16petab.

» Hoidke ,edasi“ nuppu 3 sek. all (Te kuulete kinnitustooni).
» Vajutage oma telefoni ,|6petamise” nuppu.

Telefoni MP3-playeri kasutamine

Paljusid mobiiltelefone saab tanapaeval ka stereo MP3-playerina kasutada. BTNext toetab
A2DP- ja AVRCP-protokolle, mis véimaldavad Teil oma telefoniga muusikat kuulata ja
televisiooni vaadata. Te vdite ka BTNexti nuppe muusika méngimiseks kasutada (mangi,
paus, edasi ja tagasi):

»

| Edasi | [Mangijpaus| | Tagasi |

Kontrollelemendid:

» Muusika mangimine/ paus: Vajutage ,keskmisele“ nupule.

» Jargmine pala: Vajutage ,edasi“ nupule.

» Eelmine pala: Vajutage ,tagasi“ nupule.

Prioriteet: Muusika méangimisel on madalaim prioriteet ja selle t6ttu deaktiveeritakse
ajutiliselt muusika, kui méni muu kommunikatsioonittilip aktiveerub.

BTNexti ihendamine GPS navigatsooniseadmega

Uldiselt on BTNextiga véimalik kdiki mottorrataste GPS navigatsiooniseadmeid iihendada
(kui see toetab Bluetooth kdrvaklappe).

Viide: Paljud séiduautode Bluetoothiga navigatsiooniseadmed ei ole mootorratastega
kasutatavad, kuna nende Bluetoothmoodul kérvaklappe ei toeta!

Selleks, et BTNexti GPS navigatsiooniseadmega Uhendada, peate Te esmalt
haalestusmenii avama:
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» Lllitage seade vélja.

» Hoidke ,keskmist nuppu u. 7 sek., kuni punane LED pidevalt pdleb.

» Hoidke nuud ,helitugevus —, (3 sek.), kuni sinie ja punane LED vilkuma hakkavad. Jargige
oma navigatsiooniseadme Uhendamisprotsessi. Kui PIN-koodi néutakse, siis valige ,,0000“.
Kui ihendamine oli edukas, siis helendab sinine LED Uhe sekundi. Jargnevalt valjub seade
haalestusreziimist ja on kasutusvalmis (sinine LED vilgub).

Nuld saate oma BTNexti kasutada ja navigatsiooni teejuhised on alati taustal kuuldavad.
Kui Te Uhendate oma GPS-seadme ,helitugevus +“ nupu kaudu (kui nt. ,helitugevus-, on
juba hbivatud), siis ei saa Te mobiiltelefoni enam Uhendada. Sellest probleemist paasete
mdodda, kui Te Ghendate oma telefoni otse oma GPS-seadmega ja jargnevalt hendate Te
oma navigatsioonististeemi BTNextiga. Sellisel juhul vétab navigaatori puuteekraan telefoni
kasutamise Ule.

Navigatsiooniseadme kasutamine I&bi BTNexti

Kui GPS seade on ,helitugevus —, nupuga thendatud (pairitud), siis aktiveerub Ghendus
automaatselt ja teejuhised on isegi intercomihenduse ajal taustal kuulda. Kui Te Uhendate
oma GPS slsteemi ,helitugevus +* kaudu, siis katkestavad teejuhised intercomiihenduse
(teejuhiste aeg ei ole vestluskaaslast kuulda). Sealjuues ei tohiks unustada, et seade peaks
telefonireziimis Uhendatud olema, kui Te soovite muusikanuppe kasutada (,mangi/paus®,
.edasi‘, tagasi“). Kui Te olete telefoni GPS seadme kaudu Uhendanud, siis toimub telefoni
kasutamine GPSi ekraanil olevate nuppude kaudu.

PMR446 raadiosaatja kasutamine (integreeritud Bluetoothiga)

Kui Te omate raadiosaatjat, millel on integreeritud Bluetooth (nagu naiteks Midland G8BT),
siis Uhendage (pairing) see ,helitugevus —, nupuga

» Lllitage seade vélja.

» Hoidke ,kesmist” nuppu u. 7 sek. all, kuni punane LED pidevalt pélema hakkab.

» Hoidke nuud (3 sek.) ,helitugevus —, nuppu. Punane ja sinine LED vigluvad.

» Jargige nuud Ghendamisprotsessi nii, nagu see on Teie raadiosaatja kasutamisjuhendis
kirjeldatud.

Tdhelepanu: Kui Te lihendate G8E-BT raadiosaatjat, siis peate BTNexti ihendamise
I6ppemisel jdrgima allolevat protseduuri Bluetooth aktiveerimiseks.

» Lulitage G8E-BT valja ja uuesti sisse

» Vajutage u. 3 sek. BT nuppu oma G8BT seadmel

Seda protseduuri peate Te iga kord tegema, kui Te tahate kdnelhendust G8BT ja BT
NEXTiga alustada (taasiihendust e. pairingut ei pea Te enam uuesti tegema).

FM raadio

FM raadio vastuvdtja on seadmes juba integreeritud- selleks, et seda kasutada peate Te
ainult raadioreziimi vahetuma. Vajutage ,keskmist“ nuppu, kuni Te ,FM raadio kuulete. Niud
saate kdigi kolme nupuga raadiot kasutada (vt. tabel C):

Tédhelepanu: Selleks, et kaabellihendust sisse véi Vélja lilitada vajutage ,tagasi® nuppu
kauem. Te peate ennem FM raadio deaktiveerima (vajutage ,keskmist” nuppu).

Kui Te vajutate ,edasi“ voi ,2tagasi“ nuppu, siis saate 6 salvestatud kanalit edasi voi tagasi
|abi otsida. Audioteade annab Teile teada, millist salvestuskohta Te kuulate. Te kuulete

kahte signaaltooni, kui Te olete esimesel vdi vimasel salvestuskohal. Selleks, et
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raadiokanalit salvestada vajutage ,edasi“ ja ,tagasi“ nuppu samal ajal 3 sek.. Te kuulete
kinnitustooni. Seade salvestab viimati kuulatud kanali tle. Tanu RDS-susteemile valib FM
raadio aktuaalse raadiokanali jaoks tugevaima signaali.

RDS-slUsteem on standartselt deaktiveeritud. Te saate seda slisteemi sisse voi valja lUlitada,
kui te raadio kuulamise ajal ,helitugevus-, ja ,helitugevus+“ nuppe korraga 3 sek. vajutate.
RDSi staatusest annab Teile heisignaal teada.

C- FM

raadioreziim

Reziim .Edasi‘ nupp .Keskmine“ nupp ,Tagasi“ nupp

FM raadio Lahike vajutus: Lahike vajutus: Lahike vajutus:
Salvestatud kanalite  Sisse- ja Salvestatud kanalite
Iabi otsimine valjalulitamine I&bi otsimine
Pikk vajutus: Pikk vajutus: Reziimi  Pikk vajutus:
Kanaliotsing tagasi vahetamine Kanaliotsing edasi

FM raadio ja intercomi kasutamine

Raadio kuulamise aeg ei saa Te intercomi manuaalselt startida, vaid Te saate VOX
funktsiooni kasutada. See td6tab lihtsalt rédkimise kaudu, aga ainult siis, kui vestluspartner
on ,keskmisele nupuga Uhendatud. Manuaalse intercomi jaoks peate Te seadme esmailt
intercomreziimi Gmber lllitama.

Audiokaabli sisendi kasutamine

Teie Midland BTNextil on ka audiokaabli sisend (AUX), et Te saaks traaditud audioallikaid
kasutada, nagu naiteks iPodi (v6i ménda muud MP3-playerit) véi PMR446 raadiosaatjat
grupivestluseks voi leviala suurendamiseks.

Muusika kuulamine

Selleks, et muusikat kuulata iUhendage oma audioallikas kaasasoleva juhtmega. Helitugevust
reguleeritakse ,helitugevus+* ja ,helitugevus-, nuppudega voi automaatselt AGC slisteemiga,
mis tdhendab, et Te peate oma iPodil/MP3-playeril muusika vaid nii valjuks panema, nagu
siis, kui Te seda tavalisel kiirusel kuulate.

Téhelepanu: Arge pange muusikat oma iPodil/MP3-playeril iialgi maksimaalsele
vBimususele. Tavaliselt on parim helitugevus 70% maksimaalsest helivdimsusest.
Néuanne: Me soovitame paar testi teha selleks, et oma iPodi/MP3-playeri helitugevus Teie
soovidele vastaks. AGC slisteem reguleerib ise k6rgematel kiirustel helitugevust juurde.
Pidage need seadistused tulevaste séitude jaoks meeles.

Kaablisisendi aktiveerimine/deaktiveerimine

Kaablisisendit saab vajadusel aktiveerida/deaktiveerida.

Aktiveerimine/deaktiveerimine: Hoidke ,keskmist” nuppu veidi kauem (3 sek.) all (Te kuulete
aktiveerimisel Uhte ja deaktiveerimisel kahte signaaltooni kinnituseks).

Tédhelepanu: Kui Teie seade on FM raadioreZiimis, siis peate Te ennem raadio vélja
ltlitama ning, siis ,tagasi® nuppu all hoidma.

To6oreziimi muutmine
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Iga kord, kui Te tédreziimi muudate (vajutate ,keskmist” nuppu kauem selleks, et intercomi,
FM raadio ja telefoni vahel valida), deaktiveeritakse eelmine audioallikas ja juhtimine l1aheb
uuele tédreziimile.

Prioriteet
BTNext suudab erinevaid Uhendusi/audioallikaid hallata, mis péhinevad jargnevatel
prioriteedipdhimétetel.

Intercom

Intercomil on alati kdrgem prioriteet, kui muusikal véi telefonil (kaasa arvatud GPS sisteem
muusikareziimis). lga kord, kui Te intercomi aktiveerite, katkestatakse muusika mangimine
Bluetoothi kaudu. Vaikimisi té6tab taustal kuuldavalt ainult audio/muusika esitlus tle AUX
kaabelihenduse.

Telefonikdned

Telefonikdnedel on alati kdrgem prioriteet ja katkestavad iga lhenduse nagu naiteks
muusika esitlus v&i intercom. Ainult AUX kaablilihendus jaab aktiivseks, kui satestustes
.kaablilihendus taustal“ aktiveeritud on.

GPS teejuhised
Intercomihenduse aeg on ka GPS seadme teejuhised taustal kuuldavad.

AUX kaabellihendus

Muusika voi audioinfo esitlus 1abi AUX kaabelihenduse.

Vaikimisi toimub esitlus alati taustal, ka siis, kui intercom Uhendus on aktiivne voi, kui Teil on
telefonikdne kasil. Seda saab vajadusel ka muuta- selleks lugege peatikki ,Haalestus ja
erikonfiguratsioonid®.

PMR446 raadiosaatja kasutamine kaabelihendusega

Selleks, et raadiosaatjat kasutada, vajate Te spetsiaalset kaablit (miUakse eraldi), et seadet
oma Midland BTNextiga Ghendada (teiste tootjate raadiosaatjad voivad teisi kontakte
kasutada). Kiisige oma tarnijalt jarele, milline juhe Teie seadmele kdige paremini sobib.
Raadiosaatjal on tavaliselt PTT nupp, mida saab juhtrauale kinnitada. Samas on véimalik
seda nuppu kaassobitjana kaes hoida. Hoidke kdnenuppu (PTT) selleks, et raakida ja laske
see lahti, et kuulata. Seadistage helitugevus vastavalt oma vajadusele ja mdelge sellele, et
AGC slsteem reguleerib helitugevust vastavalt Umbritsevale mirale. Kui Te soovite oma
PMR446 raadiosaatjaga (PTT nupu vajutamine) teiste sditjatega radkida ja samal ajal oma
BTNexti teiste BTNextidega kasutate, siis aktiveerub intercomiihendus, mille te ,keskmisele
nupule salvestasite (tdnu VOX funktsioonile). Kui Te ei soovi, et see juhtuks, siis Ghendage
(pairige) BTNext ,edasi“ voi ,tagasi“ nupuga (seal ei ole VOX funktsioon aktiivne).

“

Kui Te siiski soovite VOX funktsiooni kasutada, siis peate Te nii talitama, nagu eelmises
peatikis kirjeldatud. Kui Te VOX funktsiooni deaktiveerite, siis saate Te kdnedele vaid
.edasi“ nupule vajutades vastata.
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Seadistus ja erikonfiguratsioonid

Kdik pairing (ihendamis-) informatsioonide lahtestamine

Kui Teie BTNext on tihedamini erinevate seadmetega Uhendatud, siis vdite kunagi Ulevaate
kaotada ning siis vbib asjakohane olla kogu tGihendusedinfo kustutada (reset).

Selle protseduuri jaoks avage haalestumenu:

» Lllitage seade vélja.

» Hoidke ,keskmist® nuppu u. 7 sek., kuni punane LED pidevalt pdlema hakkab.

» Hoidke nidd ,helitugevus+* ja ,helitugevus —, nuppu korraga 3 sek. all. Sinine LED pdleb 1
sek. ning, siis pdleb punane LED pidevalt.

» Vajutage 2 korda ,keskmisele® nupule selleks, et hdélestusmenidst véljuda ja oma
BTNexti taas kasutada.

Sellega kustutatakse kdik ihendatud Bluetooth seadmed malust ning see tagab Teile
.puhta“ lhendamise.

Tehase seadete taastamine

Vahepeal on vajalik tehase seadete taastamine, mille tttu Te kdik seadistused ja
muudatused lahtestate ning nénda ,puhta“ seadme saate.

Kdigepealt avate taas haalestusmeniu:

» Lllitage seade vélja.

» Hoidke ,keskmist® nuppu u. 7 sek. all, kuni punane LED pusivalt pdleb.

» Siis hoidke kdiki kolme nuppu (,edasi“, ,keskmine” ja ,tagasi) korraga 3. sek. all. Sinine
LED vilgub 1 sek. ja punane LED ja&b pdlema.

» Vajutage 2 korda ,keskmist® nuppu selleks, et hdalestusmenuist valjuda ja oma BTNexti
edasi kasutada.

VOX funktsiooni sisse- ja valjalilitamine (intercom ja telefon)

Intercomi saab manuaalselt véi haaljuhtimise (VOX) kaudu aktiveerida. Seda funktsiooni
mdjutavad taustahelid ja seega ka kiirus. Optimaalse resultaadi saavutamiseks saab
jargnevat nelja mikrofoni tundlikusastet kasutada: kdrge, keskmine, madal ja vaga madal.
Vaikimisi on BTNext ,madalale” seadistatud. Te vdite soovi korral ka VOX funktsiooni
deaktiveerida, et intercomi vai telefonile vastamist manuaalselt sooritada.

Mikorofoni tundlikuse seadistamine (VOX)

Selleks, et seda protseduuri teha, peate Te esmalt haalestusmenlt avama:

» Lllitage seade vélja.

» Hoidke ,keskmist® nuppu u. 7 sek. all, kuni punane LED pusivalt pdleb.

Teie BTNext on niild haalestusreziimis.

1. Vajutage ,tagasi“ nuppu, kuni sinine LED pusivalt pdlema hakkab.

2. Seadke tundlikus, kas kérgemaks vdi madalamaks ,helitugevus+* vai ,helitugevus-,
nuppude abil. Iga kord, kui te helitugevust vajutate vilgub punane LED kinnituseks. Kui Te
jouate kdrgeima vdi madalaima piirini ei vilgu punane LED enam.

3. Vajutage taas ,tagasi“ nuppu. Sinine LED vilgub mitu korda, et Teie valitud tundlikust
naidata:

1 kord vilkumine = VOX deaktivieeritud

2 korda vilkumine = vaga madal tundlikus

3 korda vilkumine = madal tundlikus
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4 korda vilkumine = keskmine tundlikus (tehase seadistus)

5 korda vilkumine = kdrge tundlikus

4. Nuud helendab punane LED pidevalt (hdélestusmentii) ja muudatused kinnitatakse.

5. Vajaduse korral saab tundlikust taas muuta, kui Te sammud alates 1. punktist kordate.
Teisasel juhul voite Te haadlestusmenust valjuda, kui Te kaks korda ,keskmisele® nupule
vajutate. Niipea, kui punane LED kustub, hakkab sinine LED vilkuma- nitd on Teie BTNext
tédvalmis.

VOX funktsiooni deaktiveerimine (intercom ja telefon)
Korrake eelmist protseduuri (vt. tleval) ja valige see valik, mille puhul punane LED ainult Ghe
korra vilgub (VOX on deaktiveeritud).

Kaabelihendus alati taustal

Selle funktsiooniga saate Te kaabelihenduse pusivalt sisselllitatuks jatta, ka siis, kui telefon
vBi intercom on aktiveeritud. See vaib olla Teile kasulik, kui Te kasutate PMR446
raadiosaatjat.

Vaikimisi on see valik sisselulitatud.

Deaktiveerimine:

Avage haalestusmenuii:

» Lllitage seade vélja.

» Hoidke ,keskmist nuppu u. 7 sek. all, kuni punane LED pdélema hakkab.

» Hoidke ,edasi“ ja ,keskmist“ nuppu korraga u. 3 sek. all. Sinine LED vilgub 2 korda.

» Vajutage 2 korda ,keskmisele® nupule, et hddlestusmentust valjuda ja BTNexti kasutada.
Aktiveerimine:

» Korrake ulal loetletud punkte. Nadd vilgub sinine LED Uhe korra.

» Vajutage 2 korda ,keskmisele” nupule, et hddlestusmenuust valjuda.

Seadistuste ja tarkvara uuendamine

BTNexti tarkvara saab USB kaabli ja arvutiga konfigureerida ja uuendada. Midlandi
kodulehel www.midlandradio.eu leiate arvutitarkvara ja tarkvarauuendusi, kui need saadaval
on.

TAHELEPANU: UHENDAGE SEADE ARVUTIGA AINULT SIIS, KUl TARKVARA
ON ALLA LAETUD JA INSTALLEERITUD.

Kasutamine omal vastutusel

Kérvaklappide kasutamine kiivrites voib Umbritseva liikluse ja helide vastuvétmisvoimet
mdjutada. Kasutage seega Bluetoothi komplekti vaid siis, kui liiklusolukord seda lubab.
Mootorrattaga séitmisel véib muusika kuulamine, telefoniga réékimine vai intercomi
kasutamine Teie tdhelepanu sdidult eemale juhtida.

Bluetooth kdrvaklappide kasutamine sdiduki voi rattaga sditmisel vdib tdsine risk Teile voi
kaasliiklejatele olla ning vaib riigiti erinevalt lubatud olla. Kérvaklappide kasutamine
ekstreemsel helitugevusel voib kuulmiskahjustusi esile kutsuda.

Kui Te peaks kdrvus helisemist voi muid kuulmishaireid tdheldama, siis vahendage
helitugevust vai lllitage seade valja. Pidevalt tugeva helitugevusega helide kuulamine vdib
viia selleni, et Teie kuulmine harjub sellega ara nii, et tagajarjeks on pusiv kuulmiskahjustus.
Palun kasutage seadet ainult turvalise helitugevusega.
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Garantii
Garantiiga (EL garantiiseaduse jargi 2 aastat) ei puudutata riikliku seadusandluse teisi
tarbijadigusi.

Garantiiajad

Garantiiaeg algab momendil, mil toode on miidud esimesele I6pptarbijale. Meie produktid
vdivad erinevatest osadest koosneda, millel vdivad erinevad garantiiajad olla:

» 24 kuud seadmele, valjaarvatud jargmised komponendid

» 6 kuud limiteeritud elueaga komponentidele nagu néiteks: laetavad patareid (aku),
laadijad, kdrvaklapid, antenn.

Kuidas teha garantiindudeid?

Defekti korral pé6érduge toote midja véi kauplejaga kokkulepitud teeninduse aadressi poole.
Lisagarantii korral vbite oma seadme otse autoriseeritud teeninduspartnerile saata. Palun
saatke jargnev kaasa:

» Kaebustega seade (véimaluse korral tarvikutega) ja vea kirjeldus.

» Kehtiv ostukviitung (nt. ostutsekk, millel peab olema ostu kuupaev, kaupleja nimi ja
aadress).

Mida garantii ei kata?

Garantii ei kehti:

» Normaalsed kulumisnadhud, mis tekivad seadme kasutuse kaigus.

» Defektid voi kahjustused, mis on tekkinud jéhkra kohtlemise kaigus (nt. teravate esemete,
kukkumise voi liigse jéu avaldamise téttu).

» Defektid vdi kahjustused, mis on tekkinud seadme ebaotstarbelise kasutamise téttu,
kaasaarvatud kahjustused, mis on tekkinud kasutusjuhendit eiravast kasitlusest.

» Defektid, mis on pdhjustatud teiste faktorite voi tegevuste téttu valjaspool tootja mojusfaari.
Garantii ei kata ka defekte voi tulenevaid kahjustusi, mis on seadme kuritahtliku
kasutamisega esilekutsutud. Lisaks ei kata garantii kahjustusi, mis on kutsutud esile tarkvara
ja lisaseadmete kasutamisest, mis ei ole tootja poolt kaasa miidud vdi sobivaks
deklareeritud vdi ebaotstarbelisest kasutamisest.

Garantii véidakse ka tagasi liikata, kui seadet on avatud, modifitseeritud voi teiste, tootja
poolt autoriseerimata isikute poolt remonditud vdi on kasutatud ebasobilikke varuosi.
Pohimatteliselt ei osutata garantiid, kui seerianubrit ja/voi tiubisilti on muudetud voi
eemaldatud ning selletdttu ei ole toote parituolu arusaadav. Garantiid ei osutata ka, kui
seade on ekstreemsete temperatuuride téttu kannatada saanud véi, kui kahjustus
resulteerub keskkonnatingimustega kokkupuutesse sattumisest, nagu naiteks korrosioon,
oksUdatsioon, toidujaékidega saastamine, vedelike voi keemiliste ainete kasutamine.

See toode vastab Euroopa garantiitingimustele ning tuleb muiijale remondiks vdi vahetuseks
tagastada. Tagasi saatmise korral remondime vdi vahetame seadme valja niipea, kui seade
on kohale jéudnud.

Euroopa CE deklaratsioon ja ohutus

See toode kannab CE maérki vastavalt R&TTE direktiivile (99/5/EC), mis kehtib kdikidele EL
riikidele.
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Meiega kokkuleppimata muudatuste teostamine seadmel ei ole lubatud. Te ei ohusta
muudatustega mitte ainult garantiid, vaid ka kehtestatud seadusnormide jargimist.

Lahemat infot tehnilise teave kohta leiavad kliendid aadressil http://hobbyradio.de (vdi
www.alan-electronics.de) rubriigis “Biker Sets”, kus Te ka uusimaid dokumente oma seadme
kohta alla laadimiseks leiate.

Maaletooja ja garantiiteenindus:

TEHNOTURG - T RAADIOSIDEKESKUS OU
Kadaka tee 72A, TALLINN 12618

TEL. 6 502 840; www.tehnoturg.ee

1. Kéesolevad tingimused kehtivad Eesti territooriumil TEHNOTURG-T OU poolt tarbijale
Uleantud raadiosaatjate midgi-jargse garantii- ja tasulise teeninduse kohta.

2. TEHNOTURG-T tagab Saatjate (vélja arvatud kuludetailid) torketa t66 kahe aasta jooksul
peale lleandmist tarbijale. Selle aja jooksul tootja sl tdttu ebakvaliteetsest t66st,
materjalidest voi detailidest tekkinud rikked kohustub TEHNOTURG-T tasuta parandama
vOi vahetama térkuvad Saatjad té6tavate vastu. Kuludetailid on saatja komplekti osad,
millele kasutaja t66d tehes omab otsest ligipaasu. Saatjate kuludetailid on valised
juhtorganid (nupud, ldlitid, pistikud), antenn, akukaas.

3. TEHNOTURG-T ei taga Saatjate térketa t66d tarbijapoolsel vaaral elektrilisel
Uhendamisel, mehaaniliste vigastuste tekitamisel ja muudel vaarast kasutamisest tingitud
torgetel. Nimetatud juhtudel teostab TEHNOTURG-T Saatjate tasulist remonti.

4. Torke ilmnemisel tuleb kasutajal poérduda TEHNOTURG-T kontorisse Kadaka tee 72a,
Tallinnas,kus tehakse kindlaks viga ja see parandatakse voi asendatakse torkuv s6lm
tédtavaga.

5. Lisaks eelpool toodud garantiile on tarbijal kauba suhtes koik tarbijakaitse- ja muudest
seadustest tulenevad digused.
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